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Z/J Ihr Stuckfachhandelsgeschift

Ambiente Stuckhaus & 1hr-Stuckfachhandelsgesch2ft

Wir bieten Ihnen ein reichhaltiges Stucksortiment f; r den Innen- und AuCenbereich an. Un-
sere Produktpalette reicht dabei von traditionell historischen Ab- und Nachformen bis zu
modernem Stuckdesign. Auch fertigen wir nach individuellen Formgebungen entsprechend
Ihren W¢nschen. Die meisten unserer Produkte k®nnen miteinander kombiniert werden.
Lassen Sie Ihrer eigenen Kreativitat freien Lauf!

Seit 1999 ist der Firmeninhaber Herr Andr@ Piechatzeck 0 Stuckateurmeister und
Meister im Maurer- und Betonbauhandwerk 9 selbst®ndig im Stuckgesch@ft. Im
laufe der Jahre ist es uns gelungen, die Herstellungsprozesse und deren Tech-
nologien zur Stuckherstellung und im Formenbau erheblich zu optimieren. Das
Ergebnis ist eine Qualit®tssteigerung in der Beschaffenheit, ohne die Nat rlich-
keit der Stuckoberflache des Stucks zu verfalschen und eine effiziente Produktion,
welche sich f¢r den Kunden in einem fairen Preis widerspiegelt. Der Verzicht auf
eine Maschinenproduktion & unsere Stuckdekorelemente werden in reiner Hand-
arbeit hergestellt & macht uns nicht nur im Bereich Sonderfertigungen und des
Modellbaus sehr flexibel, schnell und preislich attraktiv. Auch spiegelt es wider,
dass handwerkliches K°nnen und wirtschaftliche Anforderungen der heutigen
Zeit d vereint mit Innovation @ sich durchsetzen k°nnen.

Unser Angebot richtet sich sowohl an den Fachmann, wie Maler oder Stuckateure,
als auch an den ambitionierten Heimwerker. Denn die Erfahrungen zeigen, dass
mit der richtigen Anleitung, dem richtigen Werkzeug, gen¢gend Zeit und Geduld
auch Laien Stuckprodukte zu ihrer Zufriedenheit verarbeiten k°nnen.

Ambiente Stuckhaus & Ihr Meisterbetrieb, bekannt f;r fachliche Kompetenz,
Qualitat und Zuverl@ssigkeit o freut sich auf lhre Anfrage!
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Ihr Stuckfachhandelsgeschift

Ambiente Stuckhaus & Your stuccospecialist shop

We offer you a comprehensive assortment of stuccos for the interior and exterior zone. Our product line-up is from traditional
historical moulding and postforming right up to modern stucco design. We also manufacture according to individual mouldings
to match your desires. Most of our products can be combined with one another. Give your fancy full scope!

Since 1999 the proprietor of the company, Mr. Andr® Piechatzeck & master stucco plasterer and master in masonry and con-
crete construction handicraft d is self-employed in the stucco business sector. We have succeeded, in the course of the years,
to remarkably optimise the manufacturing process and its technologies in the production of stucco and mould design and
construction. The result is an upgrade of quality or quality intensification in the character without falsifying or distorting the
naturalness of the surface area of the stucco and an efficient production that reflects a fair price for the customer. The forgoing
of production with machines o our stucco decoration elements are manufactured in purely manual operations & does not only
make us very flexible, fast and attractive with respect to price in the domain of special manufacturing and model making. It
also reflects the fact that craftsmanship and economic requirements of present day & combined with innovation & can win
recognition.

Our offer is directed to the specialist such as the painter, stucco plasterer as well as ambitious craftsmen. The issue here is that
experience has shown that with the correct instructions, adequate tools, enough time and patience even laymen can process
stucco products to their satisfaction.

Ambiente Stuckhaus 0 Your specialised enterprise, renowned for professional competence, quality and reliability o shall be
delighted to take your inquiry!
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Ambiente Stuckhaus 0 Votre magasin specialisé en stuc

Nous vous offrons une gamme de produits des stucs tr s riche pour utilisation int@rieure et ext®rieure. Notre gamme de produits
est composBe des copies et reproductions historiques et traditionnelles jusquiau design stuc moderne. Nous fabriquons aussi selon
le fa-onnage individuel conform@ment a votre d@sirs. La plupart de notre produit peut °tre combin@e. Donner libre cours ™ votre
créativite.

Depuis 1999 le propri6taire de la soci®t® Monsieur Andr® Piechatzeck & ma’tre stucateur et ma’tre en ma-onnerie et ma'tre en
metier artisanal en beton & est ind@pendant dans le commerce de stuc. Au courant des ann@es passées nous avons russit = bien
optimiser le processus de fabrication et sa technologie dans la production des stucs et dans la construction des moules. Le résultat
est une augmentation dans les caract@ristiques sans fauss® ou falsifi® liingnuit® de la surface du stuc, et qui en m°me temps se
refl te dans un tr's bon prix pour le client. La renonciation ~ une production avec la machine o nos @léments de d@coration en
plGtre de moulage (stucs) sont fabriqu@s purement en travail manuel & ne nous rends pas seulement tr s flexible, rapide et offre
des prix attractifs dans le domaine des fabrications sp@ciales et de mod@lisme, mais aussi refl te que la capacit® artisanale et les
requisitions @conomiques diaujourdshui & unie avec liinnovation & peuvent siimposer.

Notre offre siadresse non seulement * Ithomme du meétier ou au spcialiste tel que les peintres ou stucateurs mais aussi aux
artisans ambitionn@s. Parce que liexp@rience montre quiavec les bonnes instructions, les outils ad@quats, assai du temps et de
patiences m°me les amateurs peuvent travailler les produits de stuc * leurs satisfactions.

Ambiance maison en stuc 0 Votre entreprise specialis®, connue pour sa comp8tence professionnelle, qualit® et fiabilit® & se r@jouir
" ltavance de votre demande dioffre!
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Stuck 9 ein traditioneller wie.-moderner Werkstoff

Von den StuckfuCh°den mesopotamischer Wohnh2user bis zu den schwungvoll dekorativen
Stuckdekoren des Jugendstils 8 fast in allen Hochkulturen der Geschichte sind Stucktechni-
ken bekannt. Auch heute wird Stuck oft und gerne eingesetzt, da die Einsatzbereiche enorm
vielfaltig sind. Ob klassische oder moderne Raumkonzepte: Stuckdekorelemente setzen Ak-
zente, verleihen eine besondere Note und vermitteln Lifestyle. Stets vermitteln R2ume mit
Stuckelementen eine exklusive Atmosph@re und legen den Grundstein f¢r ein geschmackvol-
les Wohnambiente.

Mit den heute gegebenen Mglichkeiten sind Ihrer Kreativit®t daher keine Grenzen gesetzt.

Stucco 0 a traditional and modern material

- From the stucco flooring of Mesopotamian residential buildings to the lively decorative
b Seite £

G ey

it Saiea 30

b Seite 38

stucco decorations of the Art Nouveau 0 stucco techniques are known almost in all ancient
civilisations of history. Even up to present day stucco is being used because the ranges
and areas of application are very vast. Whether in classical or modern room/space con-
cepts: Stucco decoration elements emphasis, give a special touch and convey lifestyles.
Rooms with stucco elements always transmit an exclusive ambiance and lay the foundati-
on stones for an elegant living ambience.

ate Seive 43

b Seite a4

b Seire 46

b Seice 9

With the possibilities existing today, your creativity is boundless.

Stuc & un mat@riau traditionnel et modern

A partir des sols en plGtres de moulages des maisons dihabitations m@sopotamiennes
jusquiaux decors stucs d@coratifs et tr s chics diArt Nouveau o les technique de pl@tre de
moulage ou technique de stuc est bien connue dans presque toutes les cultures 8litistes ou

b Seite 52

/,Z/ WMWV

b Seive 53

55

b Seite

b Seite 59

b Seice 60

HjSeEasdend” hiszSAsizetO

hautes civilisations déhistoire. M°me aujourdihui liutilisation des stucs est bien aim@e parce
que les domaines diutilisations sont trs divers. Soit les projets diespace classiques ou moder-
nes: les Bl@ments de décorations en plCtre de moulage donnent le charme et flair, décorent
et donnent une note spBciale et transmettre un style de vie. Les pi ces ou salles avec les
®l®ments de décorations en plCtre de moulage transmettent toujours une ambiance exclusive
et posent les premi” res pierres pour une bonne ambiance r@sidentielle.

Votre cr@ativit® nia pas des limites avec les possibilit®s qui existent aujourddhui.

ZISESAsESOT Ist@idydstt 2  fisets jdjii 2 BCs jisd@

QB s hiskCAsts jki R tiskse o GinSSIS@ENSdR >Mdirn HsEEE d LAY
HiSsteCsdatk v ds PIsECCstzst T ds sWistedt jidjds dsisHjiezOi fsylsd ofs ofijn oriisSdn St IsiztsCh
dhlstteddBr tCdLe jflstOs jrtdSONIstCAskECd. sG> j dfjesHE yGhlst dsrslsts st Lz jlshv
NiskCAsziECQ s & sBE@Isd jJ fleddsiditd™ tjojtsvists tQGSEBEAGY . d djL@dhddsshisd
pls flsdtw flstdlsjidees  HGkQ SeGhdyises did fisetsjh jttses, HSstAsdonr |
hiskCAstzetY | jijBitlsT Hls@wis @yjtlsr, fejHOsls shse jabshisd, &jfsalssedsshisd d
Sydeshisd. Isd i jhdw i) A jd jEls@kd PisSCsizCd of jeHOMshisahisozsls diShsydls jits2
CsBEIW,jisj o WerWesIsiiw WitH@S jlssd HEW > dis? SBfis QuseSd i oSk, ¢ e jHEGQIG T Bd
OBLBE> EMISWE NicsHEVNG e HEY Gdylst & sets@idydls 101 j2 St jAsdadshisd.
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Leisten mouldings = moulures tidilstzi*
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